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Use the app to configure the headphones and additional
functions. | Verwenden Sie die App fiir die Einrichtung und
weitere Funktionen des Horers. | Utilisez I‘application pour
configurer le casque et les fonctions supplémentaires. |
Utilice la aplicacién para la configuracién y para otras
funciones de los auriculares. | Utilize a aplicagdo para
configurar os auscultadores e usufruir de outras funcoes. |
Gebruik de app voor het instellen van de hoofdtelefoon en al
zijn functies. | Utilizzare I‘app per la configurazione e per altre
funzioni della cuffia. | Benyt appen forbindelse med indstilling
og andre funktioner for gretelefonerne. | Anvand appen for
installationen och for 6vriga horlursfunktioner.

[#] Smart Control

> Download the free Sennheiser Smart Control app.

GETITON

# Download on the
@& App Store p- Google Play

Package includes | Lieferumfang | Contenu de la livraison |
Contenido del paquete | O pacote inclui | Inhoud van de
verpakking | Contenuto della confezione | Pakken indeholder |
Paketetinnehéller

—

Carry Case

Charging the headphones | Kopfhorer laden | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carregar os auscul-
tadores | De hoofdtelefoon opladen | Carica delle cuffie |
Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina horlurar

- 2 HRS
e —) O
LED off

Switching the headphones on/off | Kopfhorer ein-/ausschal-
ten | Allumer/éteindre le casque | Encender/apagar los
auriculares | Li-gar/desligar os auscultadores | De hoofdtele-
foon in-/uitschakel-en | Accensione/spegnimento delle
cuffie | Sddan teendes og slukkes hovedtelefonerne | Horlurar
sl&s pa/av

Power
button| LED

A on

) orr

Right R

“Connected*

* o * o *"
YR YR Y
197100

“Lost connection®

+"s +"s T

100 0;

Activating/deactivating the voice assistant |
Sprachassistent aktivieren/deaktivieren | Activer-
/désactiver I'assistant vocal | Activar/desactivar el
asistente personal | Ativar/desativar assistente de
voz | Spraakassistent activeren/deactiveren |
Attivare/disattivare 'assistente vocale | Aktivering/-
deaktivering af taleassistenten | Aktivera/avaktivera
talassistent

Voice assistant

ON/OFF

Siri, Google Assistant,
Baidu, ...

... depending on
mobile phone.

))) - Active Noise Cancellation ANC
ON/OFF
Using the active noise cancellation ANC | Aktive Gerdusch-
unterdriickung ANC verwenden | Utiliser la réduction active
de bruit ANC | Utilizar la atenuacion activa del ruido ANC |
Utilizar o controlo ativo de ruido ANC | Actieve ruisonder-
drukking ANC toepassen | Utilizzare la soppressione attiva
dei rumori ANC | Anvendelse af stgjundertrykkelse ANC |
Anvanda aktiv dampning av bakgrundsljud ANC

::Ild “:77 §§
) T((‘

OFF
Hold

3

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Mit einem
Bluetooth-Gerat koppeln (Pairing) und verbinden | Appairer et
connecter le casque a un appareil compatible Bluetooth |
Sincronizar y conectar con un dispositivo Bluetooth |

Bluetooth on
Bluetooth off

Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth | Met een
Bluetoothapparaat pairen en verbinden | Abbinamento e
collegamento a un dispositivo Bluetooth | Parring og
tilslutning til en Bluetooth-enhed | Anslut till en Bluetooth-en-
het

Bluetooth off

HD 450BT
Keyword: 0000
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Using the audio cable (flight mode) | Audiokabel benutzen
(Flugmodus) | Utilisation du cable audio (mode Avion) | Usar
elcable de audio (modo de avion) | Utilizzo del cavo audio
(modalita aereo) | De audiokabel gebruiken (vliegtuigmodus) |
Utilizar o cabo audio (modo de voo) | Uzywanie przewodu
audio (tryb samolotowy) | Sddan bruges lydkablet (flymodus)

Folding and storing | Falten und aufbewahren | Plier et
stocker | Plegar y conservar | Dobrar e guardar | Vouwen
en opbergen | Piegare e conservare | Foldning og
opbevaring | Vika ihop och férvara

Musikfunktioner | Musik-funktioner

—_
x

*Music functions | Musikfunktionen | Fonctions musicales | Funciones de
musica | Fungdes de musica | Muziek-functies | Funzioni musicali |

Play/Pause | Wiedergabe/Pause |
Lecture/Pause | Reproducir/Pau-
sa | Reproduzir/Pausar |

" Afspele/Pauze | Play/Pausa |
Afspil/Pause | Spela/Pausa

funktioner | Ring-funktioner

*Call functions | Anruffunktionen | Fonctions d’appel | Funciones de llamada |
Fungdes de chamadas | Telefoon-functies | Funzioni di chiamata | Opkalds-

1x

VOLUME

Accept | Annehmen | Accepter |
Aceptar | Atender | Accepteren |
Accetta | Acceptér | Godksnn

44

el

Next | Nachster Titel | Suivant |
Siguiente | Seguinte | Volgende |
Successivo | Neeste | Nasta

1x

End | Beenden | Terminer | Fin |
Terminar | Einde | Fine | Afslut |
Avsluta

ol

Tillbaka

Previous | Vorheriger Titel |
Précédent | Anterior | Anterior |
Vorige | Precedente | Forrige |

@

Hold
42s

N?

Reject | Ablehnen | Refuser |
Rechazar | Rejeitar | Weigeren |
Rifiuta | Afvis | Avvisa

Adjusting the volume | Lautstérke einstellen | Régler le volume |
Ajustar el volumen | Ajustar o volume | Volume instellen | Imposta-
zione del volume | Indstilling af lydstyrke | Stéll in volymen

VOLUME

=

VOLUME

Se brugervejledningen for en liste over alle funktioner.

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstandige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateur pour obtenir la liste compléte des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de
funciones. | Per I'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale utente. | Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para obter a lista completa de fungdes. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. |

@
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Kayta sovellusta kuulokkeiden kadyttéonottoa ja muita
toimintoja varten. | XpnogoTmolote v epappoyr yia t
PUBUION Kal TIC TIPOOBETEG AelToupyieg Twv akouoTikwv. | Aplikacje
mozna wykorzystac do konfiguracji i ustawien dalszych
funkcji stuchawek. | Uygulamayi kulakligin kurulumu ve diger
islevleri icin kullaniniz. | Ucnonb3yite npunoxexue ans
HaCTPOVIKM 1 AOCTYNa K APYTAM GyHKUMAM HaywHUKoB. | 77 7°1) &
FAL, 1VRDOESBDHEEHREL TSEE | HBIM
ARFREFENIEAENNETIIEE. | FERERRFRE
EMREAE#HEMIIEE, | sl=do ECE 7|s 2 H-™e
AlgHEte{H He AR SHAAI2. | Gunakan aplikasi untuk
peralatan dan fungsi lain earphone.

[#] Smart Control

> Download the free Sennheiser Smart Control app.

£ Download on the
@& App Store p- Google Play

Pakkaussisalto | Mepiexdpeva makétou | Zestaw obejmuje |
Ambalaj icerigi | Komnnekr nocrasku | /N7 —IICERENTLY
5mE | EXEE | 8RS | ZE L E | Paket termasuk

—

Carry Case

Kuulokkeiden lataaminen | ®option Twv akouoTiKwv |
tadowanie stuchawek | Kulaklik setini sarj etme | 3apsigka
aKKyMynATOpoB HaywHuKos | N\ R 7+ ERBET S | AEH T
B | AE#%E | 5|== S385t7| | Mengisi baterai
headphone

- 2 HRS
e —) O
LED off

Kuulokkeiden kytkeminen p&alle ja pois paalt | Evepyomoinon/
amevepyotmoinon Twv akovoTikwy | Wigczanie / wytgczanie
stuchawek | Kulaklklari agma/kapatma | Bknouerue/
BbIK/lOUeHe HaywWwHUKoB | N\ RR>V DAV /AT D HIVEZ |
FIFIXAENRIR | B/REHNXER | sl== 77|/117| ®&H|

Menyalakan/mematikan headphone

Power
button| LED

G on

) oFr

“Connected* “Lost connection®
.

"6 "4 o"s "o oe"s oT"s

1910 0] 1900

Puheavustajan ottaminen kayttodn / poistaminen
@ kaytosta | Evepyomoinon/anevepyotnoinon Bonbou
yMbooag | Wigczanie / wytgczanie asystenta
gtosowego | Dil asistanini etkinlestir/kapat |
AKTUBaUMA 1 A€aKTUBALVA FONOCOBOrO MOMOLLHMKa | B 75
TYARY NEEM/EMCTD | BR/ZRBEEHF |
MR/ FRREHE | S4 =20 #dst / uE@dst|
Mengaktifkan/menonaktifkan bantuan bahasa

=z
=

Voice assistant

ON/OFF

Siri, Google Assistant,
Baidu, ...

... depending on
mobile phone.

)))lm Active Noise Cancellation ANC
ON/OFF

Aktiivisen melunvaimennuksen ANC kaytto | Xprion evepyng
kataotolrig BopuBou ANC | Zastosowanie aktywnego
ttumienia hatasu ANC | Etkin ANC giiriiltii bastirmasini
kullanma | Ucnonb3oBaHue aktnsHoro wymonogasnexus ANC |
TIOTAT I/AXFY YT ANC)EER 5 |EAS
BUERRZMFEREANC | ERAERMBNRZIHRHKANC |
SHE|E A2 K| ANC A8 | Mengaktifkan Peredaman
Kebisingan Aktif (ANC)

on
Hold
&0 e

Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen kuulokkeiden ja
Bluetooth-laitteen vélille | Zeb&n kat cuVSeoN TwWV akou

OTIKWV W pla ouokeun Bluetooth | Sprzeganie i taczenie
stuchawek z urzadzeniem Bluetooth. | Kulakhgi Bluetooth
cihaziyla eslestir ve bagla | Conps»eHune HayLIHMKOB C
YCTPOICTBOM C NoaaepKon Bluetooth n ycraHoBka coeprHeHus

©

Bluetooth on

Bluetooth off

| N K7 % > %Bluetoothi#gg & N7 1) > J LIRS 5 | B E
M SEFR &R HiEEE | iSE S EEE a2 fRRC B0 4 |
SEES EFFA ZX(0 Ho{Zstn AASHYAIL. |
Menyandingkan dan menghubungkan dengan perangkat
Bluetooth

Bluetooth off

"6 "4 o"s
BC 1 N N
2T + T, T,
as? Tas? Ta

HD 450BT
Keyword: 0000

Audiokaapelin kdytto (lentotila) | Xprion kaAwdiou xou
(Aerroupyia mtrione) | Anvand ljudkabeln (flygplansldge) |
MprMeHeHVe ayanoKabens (aBTOHOMHbIN pexxum) | Ses kablosunu
kullanma (ucak modu) | =747 —7IVDER (7514 b E—
B) [EREHZL (VTR | EREFERR FRTER) |
2C|2 70|28 AIE (H|& 2 =) | Menggunakan kabel audio
(mode penerbangan)

]
2.5 mm 3.5 mm
Audio cable

Taita ja sailyta | Avadimhwon kat UNa&n | Ztozy¢ i zachowac |
Katla ve sakla | CknagbiBaHve 1 xpaHenve | T BIHERE | E
FRTF | IrBLAER | 3171 D B3 | Melipat dan menyimpan

—_—
x

LAl GX| | Jeda

muzyki | Miizik islevleri | ®ynkuuun npocnywmsanus myspikn | 21— v
D HEE | FTRINEE | THIEE | 2 715 | Fungsi musik

Toista | Avartapaywyn | Play | Gal |
Bocnpoussepenve | B4 | BHT | 75 |
XHAH | Putar Tauko | Alakomy | Pauza |

Duraklat | Maysa | —BHZLE | E12 | &1 |

n * Musiikkitoiminnot | Aertoupyieg pouoikng | Funkcje odtwarzania x * Puhelutoiminnot | Aeitoupyieg kA\ong | Funkcje potaczen telefonicz-

&3} 7|5 | Fungsi panggilan

1x

nych | Cagri iglevleri | ®ynkunn Tenedona | BEEHERE | FEAUTHEE | BEEIHEE |

Hyvéksy | Atrodoxn | Przyjmij | Kabul et |
OTBetuTh | ST AND | $207 | BE |
=2} | Terima

el

Seuraava | Enopevo | Nastepny |
Sonraki | Cnegytowas | R\ | T—H |
TF—5& | Ct2 | Berikutnya

1x

i

Lopetus | TéAog | Koniec | Sona erdir |
BakoHunTh | T |ER | EFR|S2 |
Akhiri

Edellinen | Mponyoupevo | Poprzedni |

4—
Onceki | NMpegpiaywas | 81\ | E—8& |
+—& | 0|® | Sebelumnya

Hold

4 '-5{23

Hylkaa | Amoppiypn | Odrzué | Geri gevir |
Otknonuts | IEB TS | 3E# |
B4 | A | Tolak

Asnenvoimakkuuden sddtiminen | PUBuion e évtaonc | Regulacja
gtoénosci | es siddetinin ayarlanmasi | Perynnposka rpomkocTv 3syka | &%
VOLUME :Ed% | AT EE | ARS8 | 22 =83517| | Mengatur Volume Suara

el
VOLUME
+
VOLUME ; \ AN

*Taydellinen toimintojen luettelo sisaltyy kayttdohjeeseen. | Ma v TAfen NioTa Aeltoupyliv avatpéEte oTo eyyelpidio xpriot. | Kompletna lista funkcji - patrz instrukcja obstugi. | islevlerin tam listesi i¢in kullanma kilavuzuna bagvurun. | Moppo6Hee cMOTpUTEMHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumn. | SERXHEEED 1) A M D W T,
A—H—RZ1T7LESRBRLTILKEEV, | SRAAFFREEEBNINEIIR, | SERFFMETTBNEIR, | X 715 S52 AR dBME FHZSAAI2. | Merujuk kepada manual pengguna untuk daftar fungsi lengkap.
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